85/25
Onchicy Phitip Staat

15.8.760 Tijdens Plip’s afwezigheid vond ik de familie Noach bereid Plip per
PB/GB 1 september in huis te nemen.
De situatie in het gezin de Lange was weinig veranderd, en Flip wil
de graag weg. Hoe slecht de verhouding tussen hem en mevr. de Lange
was, kon ik goed merken op de dag van Flip’s vertrek naar Israel
toen ik hem afhaalde om hem naar de trein te brengen.
Ik correspondeerde met Flip over het nieuwe adres, en hij antwoordd
dat hij er mee accoord ging.
Toen ik mevr. de Lange mededeelde dat Flip weg zou gaan, zei zij
daar blij om te zijn. Z2ij had er zelf al een tijd genoeg van, maar
vond het naar om Flip op te zeggen.
Flip zou 22 augustus weer in Amsterdam terug komen.
Mevr. de Lange deelde mij mede, dat zij die tijd juist met vacantie
zou gaan, en Flip dus niet meer kon hebben.
Wij besloten Flip tot 1 september in het Jongenshuis te laten lo-

geren.

2.8.60 Flip keerde vandaag zeer enthousiast uit Israel terug.

3/GB Hij heeft een heerlijke vacantie gehad. Hij heeft veel bij Marcel
kunnen zijn, een week achter elkaar en verder ieder week-end.
Flip zal woensdag 21Jn bureau en andere dingen, die HXJ nog bij de
familie de Lange zijn, naar de fam. Noach verhuizen en daar dan met:
een kennis maken.

7.8.7 60 Flip komt bij mij.

3/GB De kennismaking bij de familie Noach is heel goed gegaan. Flip
heeft een prettige indruk gekregen. Zijn kamer is groter dan hij
tot nog toe had.
Mevrouw Noach bood aan dat Flip al eerder dan 1 september bij haar
zou komen, zij heeft de kamer toch al klaar.
Flip wil dit graag, wil vandaag al verhuizen.
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1.9.760 Flip heeft met onze toestemming een nieuwe fiets & f. 178, =~
>B/GB gekoeght. Flip weet dat deze van zijn eigen geld betaadd zal
worden.

Verder krijgt Flip toestemming tot de aanschaf van een asantal
boeken ¥oor het nieuwe schooljaar, en tot het kopen van een nieuw
brilmontuur, daar zijn oude niet meer te maken is.
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}ﬁ@.’60 Het bevalt Plip heel goed bij de fam. Noach. Het is er heel gezel-
B/GB lig en hij zit ook vaak bij hen in de huiskamer. Hij waardeert het
echter vooral, dat men het accepteert als hij eens een avond op
zijn eigen kamer wil doorbrengen. )
Plip zegt nu hard te werken voor school. Hij heeft het zo. druk
dat hij het dagelijks trainen op de Sintelbaan heeft opgegeven.
Wel gaat hij een enkele keer zondags trainen, echter niet vaak,
want hij wil liever uitslapen.
Flip is, nu hij het leven in Israel heeft meegemaakt, wel doordron-
gen van de noodzagk om een diploma te behalen. Marcel zal volgens
hem nooit ver kunnen komen, met alleen zijn ambachtschool diplomsa.
Flip is dan ook niet van plan eerder naar Israel te gaan voor hij
het diploma van de E.T.S. behaald heeft,
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36104760 Mevrouw Noach vertelt mij de indruk te hebben dat Flip het erg naa

3/GB zijn zin heeft in haar gezin. Hij heeft tegen haar gezegd zich?éﬁgF
op zijn gemak te voelen. Ook heeft hij gevraagd om een "taak! in,
huis - de eigen kinderen hebben dit ook = om er bij te horen. :
Mevrouw Noach heeft hem als taak gegeven ’s avonds koffie te zetten,
hetgeen Flip zeer conscientisus doet.
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vervolg:
6.10.7 60 Flip gaat niet meer naar athletiek, omdat hij het, volgens mevrouw
'B/GB Noach, thuis zo gezellig vindt. Ik zeg haar, dit jammer te vinden,

daar de sport hem altijd goed heeft gedaan. Mevrouw Noach is het
wel met me eens, zi] zal Flip sansporen de athletiek niet geheel en
al op te geven.

Mevr. Noach heeft de indruk dat Plip hard voor school werkt, 2=n
niet op zijn kamer maar wat zit te klungelen, zoals hij dlt vroeger
deed.
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27.1.7 61 Mevrouw Noach deelt mede dat Flip sinds enkele dagen ziek ise

’B/GB Hij heeft hoge koorts en keelpijn.
Vanmorgen heeft de dokter de ziekte van Pfeiffer geconstateerd. ‘
Mevrouw Noach wil voorlopig niemand bij Flip laten, omdat de ziekte
erg besmettelijk is. Zij zelf verzorgt hem. Zij vindt Flip een
rustige en makkelijke zieke.
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3..2.761 Ik breng Flip een bezoek. Hij is al op, maar mag niet naar buiten

PB/EK
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en de eerste weken niet naar school.

Plip ziet wat witjes en is erg stil en terughoudend. Er is met
moeite een woord uit hem te krijgen. Hij laat mij op mijn vraag
zijn kamertje zien. Hij heeft dit heel gezellig, zelfs knus, inge-
richt, met plantjes en schemerlampjes. IEr staat een kooi met
vogeltjes.

Mevr. Noach, die af en toe even binnenkomt, doet erg bezorgd over
Flip, en het valt mij op dat hij zich dit behaaglijk liet aanleune
Waarschijnlijk wordt hij erg verwend. Wanneer ik Flip vraag wannee
hij weer bij mij komt, antwoordt hij niet eerder te komen dan over
4 weken wanneer hij weer zakgeld nodig heeft. Ik zeg hem dat ik er
niet alleen ben om het zakgeld te geven, maar ook om dingen mee

te bespreken. Flip haalt hierover een beetje minachtend zijn
schouders op. " Praten kan hij overal wel", zegt hij, hij heeft
niets met mij te bespreken". Ik zeg hem dat hij over 4 weken zijn
zakgeld bij de heer Cohen moet halen, omdat ik dan met vacantie
ben.

Flip komt bij mij, laat zijn rapport zien.

Hij heeft behoorlijke cijfers, is echter in enkele vakken achterui
gegaan. Dit is te wijten aan zijn ziekte, hij heeft ongeveer 6 wek
moeten verzuimen. ,

Flip vertelt dat hij nog niet helemaal in orde is. Hij moest eigen
lijk nog rusten, maar heeft dit niet gedaan, om niet nog ‘meer
achter te komen. Hij hoopt in de Paasvacantie weer bij te komen.
De heer en mevr.Noach zijn een maand geleden voor vacantie naar
Israel gegaan. De heer Noach is juist gisteren teruggekomen, mevr.
Noach blijft nog ongeveer een maand weg. Volgens Flip heeft zij
het aan haar hart, en moet zij van de dokter een poos met vacantie
Het huishouden verloopt zonder haar wel goed, het oudste dochtertj¢«
Henneke, kookt, en de anderen helpen met elkaar zo veel mogelijk.
Flip maakt de indruk zich in het gezin Noach volkomen thuis te
voelen. Hij vertelt dat de heer en mevr.Noach in Israel Marcel
hebben opgezocht.

Marcel heeft het plan als hij uit dienst is, met vacantie naar
Holland te komen, samen met zijn verloofde; 2zij zijn beiden door
mevr.Noach uitgenodigd om dan bij hem te logeren.

Plip is veel spraskzamer dan vorige keer, en ook niet zo afwerend.

' Misschien was hij toen zo, omdat mevr.Noach in de buurt was®

Flip vraagt of hij een broek en een pullover mag kopen. Ik geef
hem hiervoor toestemming.
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12.7.’61 Met Flip is er de afgelopen maanden niets bijzonders geweest. Hij
pb/ek kwam cenmaal per maand bij mij, vond één keer in de 14 degen te veel.
omdat hij toch bijna nooit iets te vertellen heeft.
Flip krijgt behalve zijn zakgeld ook f. 25.-- kleedgeld per maand.
Mevrouw Noach spaart dit voor hem.
Flip is overgegaan naar de 3e klas, zal nu een half jaar praktijk

moeten doen.
Van 1-8-1-11- gaat hij werken bij PFokker, van 1-11-1.2.762 bij het

G‘.E.BQ | ‘\‘7
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™7.7.'61 Heden werd Flip in het W.G. opgenomen voor het ondergaan van een
1C/AH operatie aan zijn neus.(verwijderen van tussenschot)
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-~ 28,7.'61 Flip werd op 21 juli uit het ziekenhuis ontslagen, Na thuiskomst
kreeg hij hoge koortsen. De dokter verbood hem per 1 aug. aan het

LC/AH
werk te gaan.
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ga%;t Flip hersteld was, ging hij begin september aan het werk bi}]
okker, _

Hij verdient 70 ct, per uur.

(N.B, overleg met hem een regeling te treffen, voor afdracht van 4it
geld5 Flip ontvangt naast zijn zakgeld ook nog f.25,-—- per maand kleed-
geld).

Alhoewel Flip er wat betrokken uitziet, is zijn gezondheidstoestand toc
wel goed,

Marcel hoopt begin november in het huwelijk te treden in Israel, Beilde
jongens zullen op deze dag graag samen willen zijn,

Het D.B., evenals de toezlende voogd, dhr, Ph., Vos, gaven toestemming

tot een reis haar Israel voor ten hoogste 14 dagen, onder voorwaarde,

dat de school accoord gaat,

Tk ontmoet Flip volgens afsprask. Er ontspint zich een oorspronkelijk
stroef, later goed gesprek over zijn toekomstplannen. Hij vertelt
van zijn a.s.reis naar Israel in verband met Marcel’s huwelijk. Wel
is hij teleurgesteld, dat hij zo lang geen brief ontving. Op mijn
vraag zegt hij het vorige keer in Israel wel fijn gevonden te hebben,
al was het niet zo leuk, dat hij zijn broer moest "delen" met zijn
broer’s verloofde. Nu is dat anders omdat hij zelf een meisje . heeft.
Wij spreken af, dat hij belt voor een afspraak. o

Zijn nieuwe werktijden, als hij 1 november a.s. naar het G.E.B.gaat
kent hij namelijk nog niet.

Ik bezoek mevrouw Noach om kennis te maken. Het is opvallend hoe
warm zij over Flip spreekt.(zelf moeder van elf kinderen). Flip
zegt mama en papa €n zij zegt, dat het een echt "kind" is om te
vertroetelen. Hij is in zijn lange verblijf in inrichtingen ook 2o
veel te kort gekomen zegt Bij.

Ook met de heer Noach maak ik kennis. s
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T.11.761
mvds/ek

Flip komt volgens afspraak op kantoor. Hij werkt nu bij het G.E.B.
gedurende drie maanden. Ik bespreek met Flip, dat hij eigenlijk het
verdiende geld moet afrekenen. Omdat dit nu eenmaal zo gegroeid is
zullen we het zo laten mits Flip maar wel zegt, wat hij er mee doet.
Hij zegt, dat hij het tot nu besteedde aan de bouw van een radio

‘en’ cadeaux voor de bruiloft van Marcel.(textieluitzet).

Over een paar weken gaat hij naar Israel. Bij het G.E.B. is dit in
orde. Hij zal zijn visum aanvragen en informeren naar reisgelegenhei
en prijs. Hij stelt er prijs op deze zaken zelf te regelen. Hij
hoopt verhoudingsgewijs nu meer zakgeld te krijgen, dan de vorige
keer(f. 100.--voor zes weken).
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10.11.761 De directeur van de U.T.S. belt, en deelt mee ernstig bezwaar te

. mvds/ek
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hebben, dat Flip twee weken naar Israel gaat. Hij zou dit tot één

- week willen beperken. Hoewel de vorderingen val Flip niet meer

dan redelijk zijn, gaat het om het principe. Hij wil geen precede:
ten scheppen. -
Tk antwoord hierop nog terug te komen. N

Mevrouw Noach belt, en zegt dat Flip niet goed 1s.
Na onderzoek door de huisarts is Flip naar de internist verwezen,
waar hij nu voor de derde maal moet terugkomen. De huisarts was
bang dat zijn bloed niet goed was. Vrijdag a.s. zal hierover wat
bekend zijn. ‘
Het feit, dat de school bezwaar heeft tegen twee weken vekantie,
is wel een bittere pil. Flip zal nu donderdags vertrekken en
masndags terug komen; er is n.l. geen andere mogeli jkheid. .

b

Flip komt volgens afspraak op kantoor,

Hoewel hij teleurgesteld is door de bezwaren van de directeur van
de school, heeft hij al precies ultgekiend op welke wijze hij nu
het voordeligst kan reigen., Zijn visum moet nog worden aangevraagd
en ik beloof hem, dat ik dat zal doen, De papieren zal hij op onas
bureau. bezorgen, Hij is pas bij de internist geweest en waarschijn-
1ijk hoort hij vrijdag a.s. de ultslag van het onderzoek.

Ix bespreek met hem, dat hij F7.200,-- ter beschikking krijgt voor
zakgeld,

Ix bezoek mevr. Noach.,

7ij kent nog niet de uitslag van het geneeskundig onderzoek. Wel
weet zij, dat er geen medisch bezwaar is geopperd tegen de rels.
Mevr, Noach laat mij Flip's kamer zien, Het is opvallend hoe knus
en sfeervol deze is ingericht., 1k geef mevr, Noach de f.200,-- zak-
geld voor FPlip. Zodra zij iets nader weet m.b.t. de uitslag van
het geneeskundig onderzoek, zal zij mij bellen, zo spreek ik af..

Flip belt op en vertelt, dat het de heer Noach, die bij de KILM.
werkt gelukt is, voor hem een gereduceerd tarief te verkrijgen.
De vliegreis retour kost nu f. 52.-- Ik bedank de heer Noach voor
de moeite, die hij daarvoor heeft moeten doen. ;
Plip reist nu per KILM; hij vertrekd 23 november en komt 3 decembe
térug. Tevens deel ik mee, dat hij een nieuw costuum kan kopen,
opdat hij bij de choepah er netjes uitziet. - ' ¢
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10.1.'62 Flip komt op kantoor.

mvds/ek Ik betaal hem zijn zakgeld, waar zijn komst om begonnen is., Hij vertelt
met veel elan over de’levensomstandigheden in Israel en over zijn eigen--
belevenissen, en uiteindelijk heeft de hele reis f. 250,-—- gekost., Hij
is toch ook aan Nederland gebonden, en ziet de moeilijkheden in Israel
zeer reeel., Hij vraagt of hij scooterles mag hebben., Ook wil hij een
scooter kopen, Ik zeg hem eerst eens te informeren wat de kosten ongeve
" zijn, Het lijkt mij het beste eerst een rijbewijs te hebben, alvorens
een te kopen.
Hij zegt nu een tweedehands te kunnen kopen. Ik waarschuw hem hier
tegen. Flip zal infgrmeren en mij hierover bellen,

t

23,1.7”62 Flip komt op kantoor. Hij vertelt, dat hij een scooter kan kopen

mvds/ek voor f. 800,-- en vraagt daar toestemming voor. Tevens wil hij les
nemen. Ik zeg hem dit met de heer Friedmann te zullen bespreken.
Na een telefoontje van de heer Vos zegt de heer Friedmann toe, dit
bij de Kantonrechter te zullen aanvragen.
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31.1.’62 Flip komt volgens afspraak op kantoor. Hij heeft iemand gevonden,

mvds/ek een huisgenoot, die bereid is hem het geld voor een 2e¢ hands scooter
te lenen. Hij wil hiermee naar Israel gaan, en als hij definitief
alieert”, deze voor een nieuwe inruilen. Degene, die hij oorspronke-
lijk op het oog had is door de A.N.W.B. afgekeurd.
Plip vertelt over Israel en het gezinslven in de kibboets, dat hem

9 Ca niet aanstaat.
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28,2,'62 Flip komt volgens afspraak op kantoor., Hij is gezakt voor het rijexamer
mvds/ek en heeft nu een oefenvergunning aangevraagd. Een scooter heeft hij ge-
kocht voor f. 600,-- (na keuring door de A.N.,W,B.). Het geld voor de
aankoop heeft hij o.a. van zijn oom geleend.
Het blijkt, dat Flip sinds 1-2-j.,1. weer op school zit, De stage is
o daarmee beeindigd.
A Flip heeft een joods meisje, waarmee hij na beeindiging van zijn studie
o naar Israel wil gaan,
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29.5,?62 Flip komt volgens afspraak op kantoor.
mvds /ek  Wij spreken erover, dat dit de laatste keer zal zijn, dat hij als
minderjarige hier komt. Ik wijs hem erop, dat hij indien hij dit

wenst, de deur hier geopend zal vinden. Flip denkt daar geen be-
hoefte aan te hebben.

T.g.v.zijn verjaardag wil hij graag een vier kleuren ballpoint
hebben.

5.6.762 Mevrouw Noach komt op kantoor.
mvds /ek Flip wordt volgende week 21 jaar, en omdat ik niet weet of het
mogelijk is, hem op de dag te rfeliciteren, geef ik haar het cadesu
(een vierkleuren ballpoint) mee.
Zij vraagt mij of het mij bekend was, dat Flip een meisje heeft, er
zo ja wie dat is.
Het eerste kan ik bevestigen, het laatste is mij niet bekend. Zij
vertelt, dat het haar oudste dochter is, en dat zij al anderhalf
jaar met elkaar gaan. Flip was eerst bang, dat hij daarom bij haar
T weg moest, en dat is de reden, dat dit mij niet eerder is verteld.
N Ik zeg mevrouw Noach, het heel plezierig te vinden (dit engagement)
en dat wanneer zij geen bezwaar heeft, dat de verloofde wvan haar
dochter in huis woont, ik dit toch ook niet kan hebben. Ook is zi]

blij met de a.s.schoonzoon, en het verklaart veel m.b.t. hazsr houdi
't.a.V. FliPO ‘ .
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14.6.762 Ik bezoek Flip en feliciteer hem met zijn 2le verjaardag. Hij toont
nvds/ek B, mij de vele mooie cadeaux (o.a.van Henneke).
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